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1 Upucivanje na originalne upute za upotrebu

Za potpune upute za upotrebu skenirajte sljedeci QR kod ili slijedite poveznicu:

Upute za upotrebu SOUL
www.schaerer.com/downloads/soul
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Opce informacije

Sigurnosne napomene

A

DANGER

Neposredno opasna situacija koja moZe uzrokovati smrt ili tesSke ozljede.

Obavezno se pridrZavajte opisanih mjera za sprecavanje te opasnosti.

WARNING

Opca opasna situacija koja uzrokuje teske ozljede.

Obavezno se pridrzavajte opisanih mjera za sprecavanje te opasnosti.

CAUTION

Opca opasna situacija koja uzrokuje lakse ozljede.

Obavezno se pridrZavajte opisanih mjera za sprecavanje te opasnosti.

@ k> P

ADVICE

Postoji opasna situacija koja moZe uzrokovati ostecenje stroja.

Obavezno se pridrzavajte opisanih mjera za sprecavanje te opasnosti.
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3.1

3.2

3.3

Sigurnost

Namjenska upotreba

Stroj je namijenjen za tocenje kave, vruce vode, mlije¢nih napitaka, napitaka od praha (preljev i cokolada) i aroma
(sirupa) u raznim varijantama i kombinacijama u 3alice, ¢ase ili loncice.

Spremnici zrna kave smiju se puniti samo zrnima kave, spremnik praha samo cokoladom u prahu, spremnik mlijeka
samo mlijekom, a ru¢ni umetak samo mljevenom kavom.

Stroj je namijenjen za komercijalnu primjenu u hotelijerstvu, gastronomiji ili na slicnim mjestima. Stroj se smije
instalirati na mjestima za samoposlugu i upotrebljavati bez nadzora. Stroj se smije upotrebljavati u trgovinama,
uredima i slicnim radnim okruzenjima, hotelima, motelima i pansionima te njime smiju sluziti laici ili klijenti.

Upotreba podlijeZe ovim uputama za upotrebu. Svaka druga upotreba ili upotreba izvan prethodno navedene smatra
se nenamjenskom. Proizvodac ne odgovara za Stetu proizaslu iz takve upotrebe.

Stroj mogu upotrebljavati djeca od 8 i viSe godina te osobe sa smanjenim psihickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili poduceni o sigurnoj upotrebi
stroja i razumiju opasnosti koje mogu iz toga nastati. Djeca se ne smiju igrati strojem. Djeca ne smiju obavljati
¢id¢enje i korisnicko odrzavanje bez nadzora. Ciééenje i korisnic¢ko odrzavanje smiju obavljati samo osobe koje imaju
znanje i prakti¢no iskustvo s uredajem, posebno u pogledu sigurnosti i higijene.

upotrebu. Svaka druga upotreba ili upotreba izvan prethodno navedene smatra se nenamjenskom.

@ Upotreba takoder podlijeze Opéim uvjetima poslovanja drustva Schaerer AG i ovim uputama za
|
4 Proizvodac ne odgovara za Stetu proizaslu iz takve upotrebe.

Predvidiva pogresna primjena

Svaka upotreba stroja koja nadilazi namjensku ili bilo koja druga primjena smatraju se neispravnima i mogu dovesti
do opasnih situacija. Nepravilno rukovanje strojem moze dovesti do ozljeda.

» Prije upotrebe pazljivo procitajte upute za upotrebu.

» Samo kvalificiranom servisnom osoblju dozvolite pristup servisnom podrucju stroja i pomoénim uredajima.

p Ciscenje i korisni¢ko odrzavanje povjerite samo osobama koje imaju znanje i prakti¢no iskustvo sa strojem,
posebno u pogledu sigurnosti i higijene.

» Nadzor stroja u samoposluznom pogonu i u pogonu s rukovanjem povjerite samo Skolovanim osobama kako bi
mogle odgovoriti na pitanja korisnika te osigurati pridrzavanje mjera ¢is¢enja i odrzavanja.

» Upotrebljavajte samo dovoljno ohladeno mlijeko.

» Opcionalni Stap za paru upotrebljavajte samo za pjenjenje mlijeka.

» Nikad ne mijenjajte sigurnosne naprave stroja.

» Upotrebljavajte stroj samo ako besprijekorno radi i nije ostecen.

» Spremnik zrna punite samo zrnima kave.

» Spremnik praha punite samo aromatskim prahom.

» Spremnik mlijeka punite samo mlijekom.

» U rucni umetak stavljajte samo mljevenu kavu ili tabletu za ¢iS¢enje kad ga Cistite.

Obveze vlasnika

Vlasnik mora osigurati da sigurnosne naprave redovito pregledavaju i ispituju servisni partner drustva Schaerer
AG, osoba koju je on imenovao ili druge ovlastene osobe. Sadrzajne nedostatke treba u pisanom obliku reklamirati
druétvo Schaerer AG unutar 30 dana! Rok za skrivene nedostatke iznosi 12 mjeseci od instalacije (izvje$¢e o radu,
zapisnik o primopredaji), ali najvie 18 mjeseci nakon izlaska iz tvornice u Zuchwilu.

hr
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OsSteceni ili neispravni dijelovi bitni sigurnost, ako Sto su sigurnosni ventili, sigurnosni termostati, bojleri itd., ne
smiju se ni u kojem sluéaju popravljati, samo zamijeniti.

Vlasnik proizvoda odgovoran je za pridrzavanje propisa o odrzavanju.

3.4 Zahtjevi za osoblje

A WARNING
Opasnost od ozljeda u sluc¢aju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestruéno rukovanje moze prouzrociti ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sve djelatnosti smiju obavljati samo osoblje koje je kvalificirano za njih.

Kao osoblje se smiju angazirati samo osobe od kojih se mozZe ocekivati da ¢e pouzdano obavljati svoj posao. Ne smiju
se angaZirati osobe smanjene sposobnosti reakcije, npr. zbog droga, alkohola ili lijekova.

Pri odabiru osoblja uvijek je obavezno pridrzavati se propisa specifi¢nih za starost i zanimanje koji vrijede na mjestu
primjene.

U uputama za upotrebu navode se sljedece kvalifikacije za razli¢ite djelatnosti:

Obucena osoba

Obukom vlasnika proizvoda obucena je o povjerenim zadacima i o moguc¢im opasnostima u slucaju nepropisnog
ponasanja.

Strucno osoblje

Na temelju strucnog obrazovanja, znanja i iskustva kao i poznavanja relevantnih odredbi u stanju je izvoditi povjerene
radove te samostalno uociti i izbje¢i moguce opasnosti.

Servisno osoblje
Kvalificirano strucno osoblje koje je proizvodac ili vlasnik stroja posebno uputio u servisne zadace.

Elektrotehnicki strucnjaci

Na temelju svoje stru¢ne naobrazbe, znanja i iskustva, kao i svojih znanja o mjerodavnim normama i propisima,
u stanju su obavljati radove na elektri¢nim sustavima te samostalno prepoznati i ukloniti moguée opasnosti.
Elektrotehnicki stru¢njak osposobljen je za specificnu lokaciju na kojoj radi i poznaje relevantne norme i propise.

3.5 Preostali rizici

Najveéa moguca sigurnost jedna je od najvaznijih znacajki proizvoda drustva Schaerer AG. Ucinkovitost sigurnosnih
naprava zajamcena je samo kad se pridrzavate sljedeceg poglavlja o izbjegavanju ozljeda i opasnosti za zdravlje.

Te sigurnosne napomene moZete zatraziti od drustva Schaerer AG ili izravno preuzeti s mreznog
mjesta (schaerer.com/member) u kolekciji medija.

]
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3.5.1 Opasnost od strujnog udara

DANGER

A Opasnost pod Zivot od strujnog udara!

Zbog nestrucnog rukovanja elektricnim uredajima moze doci do strujnog udara. Postoji opasnost po

Zivot.

» Radove na elektri¢nim sustavima smije obavljati samo elektrotehnicki stru¢njak.

» Prikljucite uredaj na osigurani strujni krug.

» Usmijerite prikljucak kroz zastitnu sklopku struje kvara.

p Pridrzavajte se odgovarajucih smjernica o niskom naponu i/ili nacionalnih odn. lokalnih
sigurnosnih odredbi i propisa.

» Propisno uzemljite prikljucak i osigurajte ga od strujnog udara.

» Osigurajte da se mrezni napon podudara s podacima na tipskoj plocici uredaja.

» Nikad ne dirajte dijelove pod naponom.

» Prije radova odrzavanja uvijek iskljucite glavnu sklopu odn. odvojite uredaj od strujne mreze.

» Osigurajte da se uredaj moZe svepolno odvojiti od strujne mreZe. Odvojeni spojevi uvijek moraju
biti vidljivi s lokacije uredaja i odvajanje mora biti osigurano blokadom.

» Prikljucni kabel smije mijenjati samo kvalificirano servisno osoblje.

3.5.2 Opasnost od sredstava za CiS¢enje

Prije upotrebe sredstva za ¢iS¢enje pozorno procitajte informacije na njegovoj ambalazi. Ako nemate
sigurnosno-tehnicki list, moZete ga zatraziti od distributera (pogledajte ambalaZzu sredstva za
cigcéenje).

>
>

vvvyyvyyv

QSO0V> @

vvyywvyy

WARNING

Opasnost od trovanja sredstvima za ¢iscenje!

U sludaju gutanja sredstava za ¢iS¢enje postoji opasnost od trovanja.

Upotrebljavajte iskljucivo sredstva za CiSéenje koja preporucuje Schaerer.

Prije upotrebe sredstva za CiS¢enje pozorno procitajte informacije na ambalazi i u sigurnosno-
tehni¢kom listu. Ako nemate sigurnosno-tehnicki list, zatrazite ga od distributera.

Sredstva za CiS¢enje drzite podalje od djece i neovlastenih osoba.

Ne dirajte sredstva za ¢iSéenje golim rukama i ne gutajte ih.

Nikad ne mijeSajte sredstva za CiScenje s drugi kemikalijama.

Upotrebljavajte sredstva za CiScenje i odstranjivanje kamenca samo u predvidene svrhe
(pogledajte naljepnicu).

Tijekom primjene sredstava za CiS¢enje nemojte jesti i piti.

Tijekom primjene sredstava za CiS¢enje osigurajte dobro prozracivanje i odzracivanje.
Tijekom primjene sredstava za CiS¢enje nosite zastitne rukavice i zastitne naocale.
Nakon primjene sredstava za ¢is¢enje odmah temeljito operite ruke.

Informacije u hitnim slucajevima

Zatrazite od proizvodaca sredstva za Ciscenje (pogledajte naljepnicu sredstva za ciscenje) telefonski broj za
informacije u hitnim slucajevima toksikoloSkog informacijskog centra svoje zemlje.

Ako vasa zemlja nema takvu ustanovu, obratite se sljedecoj sluzbi:

hr
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Svicarski toksikologki informacijski centar

Pozivi iz inozemstva +4144 251 51 51

Pozivi iz Svicarske 145

Internet www.toxi.ch
3.5.3 Opasnost od alergija

A CAUTION
Opasnost po zdravlje od dodatnih proizvoda!

Napitci s dodatnim proizvodima ili njihovi ostaci mogu izazvati alergijske reakcije.
» U samoposluznoj primjeni: Obratite pozornost na natpis kod stroja. Natpis sadrzi informacije o
eventualno koriStenim dodatnim proizvodima koji izazivaju alergijske reakcije.

» U radnoj primjeni: Obavijestite osoblje da koriSteni dodatni proizvodi eventualno mogu izazvati
alergijske reakcije.

3.5.4 Opasnost od bakterija

A CAUTION
Zdravstvene poteskoce zbog oneciscene vode!

Nestrucno postupanje s vodom moze dovesti do zdravstvenih poteskoda.
Osigurajte da je voda Cista i bez bakterija.

Ne prikljucujte stroj na vodu procis¢enu osmozom ili druge agresivne vode.
Karbonatna tvrdo¢a vode mora iznositi izmedu 4 i 6 °dKH odn. 8 i 12 °fKH.
Osigurajte da je ukupna tvrdoca veéa od karbonatne tvrdoce.

Ne prekoracujte maksimalni udio klora od 50 mg po litri.

vvvyvyyVvyy

Osigurajte da pH vrijednost iznosi izmedu 6,51 7 (pH neutralno).

A CAUTION
Zdravstvene poteskoce zbog oneciséene kave!

Nestrucno postupanje s kavom moze dovesti do zdravstvenih poteskoca.
Prije otvaranja pakiranja provjerite je li osteceno.

Uspite samo onoliko zrna kave koliko je potrebno za jedan dan.
Zatvorite poklopac spremnika zrna odmah nakon punjenja.

Cuvajte kavu na suhom, hladnom i tamnom mjestu.

Cuvajte kavu odvojeno od sredstava za ¢idéenje.

Prvo potroSite najstarije proizvode (,first in - first out”).

PotroSite kavu prije isteka roka trajanja.

vVVvVvVVvyVVYyVYYVYY

Uvijek dobro zatvorite otvorena pakiranja da bi sadrzaj ostao svjeZ i bio zasti¢en od oneciscenja.

]
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CAUTION

Zdravstvene poteskoce zbog onecis¢enog/pogresnog mlijeka!

Nestruéno postupanje s mlijekom moze dovesti do zdravstvenih poteskoca.

VVVVVVVVVYVYYVYYY

Ne upotrebljavajte sirovo mlijeko.

Upotrebljavajte samo pasterizirano mlijeko ili mlijeko zagrijano postupkom UHT.
Upotrebljavajte samo homogenizirano mlijeko.

Upotrebljavajte unaprijed ohladeno mlijeko temperature izmedu 3 °C (37,4 °F) i 5 °C (41 °F).
Upotrijebite mlijeko izravno iz originalne ambalaZze.

Prije otvaranja pakiranja provjerite je li oSteceno.

Prvo potrosite najstarije proizvode (.first in - first out”).

Pri radu s mlijekom uvijek nosite zastitne rukavice.

Uvijek dobro zatvorite otvorena pakiranja da bi sadrzaj ostao svjez i bio zasti¢en od oneciscenja.
PotroSite mlijeko prije isteka roka trajanja.

éuvajte mlijeko na suhom i tamnom mjestu pri maksimalnoj temperaturi od 7 °C (44,6 °F).
Cuvaijte mlijeko odvojeno od sredstava za ¢igéenje.

Strojevi s unutarnjim sustavom za mlijeko i rashladnom jedinicom:

>
>
>

Ulijevajte samo onoliko mlijeka koliko je potrebno za jedan dan.

Nikad ne nadopunjujte mlijeko. Prije punjenja uvijek temeljito oCistite spremnik.

Zatvorite poklopac spremnika mlijeka i rashladnu jedinicu (unutarnju i vanjsku) odmah nakon
punjenja.

CAUTION

Zdravstvene poteskoce zbog oneciscenog aromatskog praha!

Nestruéno postupanje s aromatskim prahom moze dovesti do zdravstvenih poteskoca.

VVvVvVVvyVVYyVYYVYY

Prije otvaranja pakiranja provjerite je li oSteceno.

Uspite samo onoliko aromatskog praha koliko je potrebno za jedan dan.

Zatvorite poklopac spremnika praha odmah nakon punjenja.

Cuvajte aromatski prah na suhom, hladnom i tamnom mijestu.

Cuvajte aromatski prah odvojen od sredstava za ¢iséenje.

Prvo potrosite najstarije proizvode (,first in - first out”).

PotroSite aromatski prah prije isteka roka trajanja.

Uvijek dobro zatvorite otvorena pakiranja da bi sadrzaj ostao svjez i bio zasticen od oneciscenja.

3.5.5 Opasnost od vrucine

CAUTION

Opasnost od opecenja vru¢om tekuc¢inom!

U podrucju tocenja napitaka, vruce vode i pare postoji opasnost od opeklina.
» Tijekom tocenja ili ¢iScenja nikad ne posezite ispod mjesta tocenja.

hr
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& CAUTION
Vruca povrsina!

Mjesta tocCenja i jedinica za kuhanje mogu biti vruci.

>
>
>

Nikad ne dirajte vruce dijelove stroja.
Izlaz za napitke dirajte samo po predvidenim ruckama.
Cistite jedinicu za kuhanje samo kad je stroj hladan.

3.5.6 Opasnost od mehanike

A CAUTION
Opasnost od prignjecenja pokretnim komponentamal!

Izlaz za napitke i upravljacku plocu moZete ruc¢no pomicati. Dok stroj radi, pomicu se mlin i jedinica
za kuhanje. Pri rukovanju pokretnim komponentama postoji opasnost od prignjecenja.

>
>
>

Izlaz za napitke dirajte samo po predvidenim ruckama.
Upravljacku ploc¢u pomicite prema gore ili dolje uvijek objema rukama.
Kad je stroj ukljucen, nikad ne posezZite u spremnik zrna ni otvor jedinice za kuhanje.

3.6 Opasnost od materijalne stete

ADVICE

Materijalna steta zbog nepravilnog rukovanja strojem!

Nepravilno rukovanje strojem moZze dovesti do materijalne Stete ili oneciScéenja.

>

>

Ako ulijevate vodu s karbonatnom tvrdocom ve¢om od 6 °dKH, prikljucite filtar za kamenac. U
protivnome stvaranje kamenca mozZe nanijeti Stetu.

Ne upotrebljavajte stroj ako je blokiran dovod vode. U protivhome se bojleri ne¢e nadopunjavati i
pumpa ce raditi na suho.

Schaerer AG preporucuje da prikljucak za vodu na mjestu instalacije provedene kroz ventil za
zaustavljanje vode da biste sprijecili oStec¢enje vodom u slucaju loma crijeva.

Nakon duljeg mirovanja (npr. kolektivni godidnji odmor) o€istite stroj prije nego $to ga vratite u
pogon.

Zastitite stroj od vremenskih utjecaja (mraza, vlage itd.).

Upotrebljavajte iskljucivo originalne rezervne dijelove drustva Schaerer AG.

Vanjska vidljiva oStecenja i curenja odmah prijavite servisnom partneru i dajte zamijeniti ili
popraviti pogodene dijelove.

Ne prskajte stroj vodom niti ga Cistite parnim Cistacem.

Ne postavljajte stroj na povrsinu na kojoj moZe doci do upotrebe mlaza vode.

Ako upotrebljavate karameliziranu kavu (aromatizirana kava), istite jedinicu za kuhanje dvaput
dnevno.

Spremnike zrna kave punite samo zrnima kave, spremnike praha samo aromatskim prahom,
spremnik mlijeka samo mlijekom, a ru¢ni umetak samo mljevenom kavom (ili u njega stavite
tabletu za cidcenje ako ga Cistite).

Nikad ne upotrebljavajte liofiliziranu kavu. Do¢i ¢e do lijepljenja jedinice za kuhanje.

Ako stroj i/ili dodatne uredaje transportirate pri temperaturama ispod 10 °C, ostavite stroj

i/ili dodatne uredaje tri sata na sobnoj temperaturi prije nego Sto ih prikljucite na struju i
ukljucite. U protivnome postoji opasnost od kratkog spoja ili oStecenja elektricnih komponenti
pod djelovanjem kondenzata.

Uvijek upotrijebite novi komplet crijeva koji je isporucen sa strojem (crijevo za pitku/prljavu
vodu). Nikad ne upotrebljavajte stare komplete crijeva.
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4 Tehnicki podaci

4.1 Vrste napitaka i broj tocenja

Ovisno o varijanti stroja i opcijama mogu se pripremati sljedeci napitci:
Maks. broj napitaka u satu

Espresso 50 - 60 ml cca 180 Salica

Kava 120 ml cca 180 salica

Preporuceni dnevni broj napitaka

Espresso 50 - 60 ml cca 250 Salica

Kava 120 ml cca 250 Salica

Dostupni napitci Standard Opcija
Espresso X

Kava X

Kava / café creme X

Lon¢i¢ (250 ml) X
Lonac (500 ml) X
Americano?® X
White Americano™ ™ AC. X
Kava s mlijekom (svijetla/tamna)” ™ X
Cappuccino™ ™ X
Latte Macchiato™ ™ X
Espresso Macchiato™ ™ X
Chociatto™ X
Topla ¢okolada™ X
Flat White” X
Toplo mlijeko” X
Topla mlije¢na pjena” X
Hladno mlijeko” X
Hladna mlije¢na pjena™ ™ X
Mlije¢na pjena Best Foam™" X
Vruca voda / vanjska vruéa voda X X

- _____________________________________________________________]
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Dostupni napitci

Para
Napitci od praha / instant napitci

Alkohol/kava

Preporucena oprema stroja:

sa svjezim mlijekom

*k

Hkk

s ¢okoladom
AC Ubrziva¢ kuhanja
DV Dodatna voda

4.2 Podaci stroja

Nazivna snaga bojlera” Parni bojler Bojler za vru¢u vodu
3000 W 3000 W
* Za posebnu opremu pogledajte tipsku plocicu. Navedene vrijednosti odgovaraju osnovnoj opremi.

Radna temperatura

Minimalna radna temperatura (T min.)

Radna temperatura

Nadtlak

Radni tlak
Dozvoljeni radni nadtlak (p maks.)

Ispitni radni nadtlak

Kapaciteti

Kapacitet pitke vode

Kapacitet spremnika zrna kave

Kapacitet spremnika taloga

Vanjske dimenzije

Sirina stroja

sa svjezim mlijekom i/ili preljevom (mlijeko u prahu)

Parni bojler

10 °C (50 °F)

127 °C (261 °F)

Parni bojler
0,25 MPa (36,26 psi)
0,5 MPa (72,52 psil

2,4 MPa (348,09 psi)

Fiksni prikljucak za vodu

Standard

www.schaerer.com
|

Bojler za vrucu vodu

10 °C (50 °F)

95 °C (203 °F)

Bojler za vrucu vodu
0,8 MPa (116,03 psi)
1,2 MPa (174,04 psi)

2,4 MPa (348,09 psi)

Standardni spremnik zrna kave 1200 g

Nadogradive varijante opreme:

* ProSireni spremnika zrna kave 2000 g

e Skraceni spremnika zrna kave 700 g

60 - 70 porcija taloga kave

330 mm (12,997

Opcija

14 Kratke upute SOUL
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Vanjske dimenzije

Sirina pomocne rashladne jedinice 723 mm (28,46")
Visina sa spremnikom zrna kave i klju¢em 761 mm (29,96")

Dubina 600 mm (23,62")

Tezina
Prazna teZina cca 55 kg (121 lbs)*
* Za posebnu opremu pogledajte tipsku plocicu. Navedene vrijednosti odgovaraju osnovnoj opremi.
Zvucni tlak
Razina neprekidnog zvucnog tlaka < 70 dB(A)

* Razina zvucnost tlaka s ocjenom A (slow] i Lpa (impulsni) na radnom mjestu osoblja za rukovanje iznosi
70 dB(A) u svakom nadinu rada.

4.3 Mrezni prikljucak na mjestu instalacije
@) Stroj moze raditi na strujnoj mrezi od 50 Hz i 60 Hz.
Mreza Priklju¢ne vrijednosti Osigurac na Priklju¢ni kabel
mjestu instalacije Promjer vodica

1L, N, PE 220 - 240 VAC 50/60 Hz 2000 - 2400 W" 10-13A 3x 1 mm?2
3x 17 AWG

1L, N, PE 220 - 240 VAC 50/60 Hz 3000 - 3600 W2 16-30A 3x 1,5 mm?
3x 15 AWG

1L, N, PE 220 - 240 VAC 50/60 Hz 6000 - 7000 W3 30A 3 x 4 mm?
3x 11 AWG

2L, PE 200V AC 60 Hz 2000 WY 10-30A 3x 1 mm?
3x 17 AWG

2L, PE 200V AC 60 Hz 3000 w2 16-30A 3x 1,5 mm?
3x 15 AWG

2L, PE 200V AC 60 Hz 6000 W3 30A 3 x4 mm?
3x 11 AWG

2L, PE 208 - 240 VAC 60 Hz 1900 - 2400 WY 10-30A 3 x 1 mm?
3x 17 AWG

2L, PE 208 - 240 VAC 60 Hz 2800 - 3600 W2 15-30A 3x 1,5 mm?
3x 15 AWG

]
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Mreza

2L, PE

2L, PE

2L, PE

3L, PE

3L, PE

3L, PE

3L, PE

3L, PE

Prikljucne vrijednosti

208 - 240V AC

200V AC

200V AC

200V AC

208 - 240 VAC

208 - 240 VAC

200V AC

200V AC

3L, N, PE 380-415V

3L, N, PE 380 -415V

1)

60 Hz

50/60 Hz

50/60 Hz

60 Hz

60 Hz

60 Hz

50/60 Hz

50/60 Hz

50/60 Hz

50/60 Hz

5100 - 7000 W3

1800 WY

2600 W2

5700 - 8700 W4

5100 - 6400 W3

7700 - 10 300 W4l

4700 W3

6900 W4

5700 - 6400 W3

8700 - 10 300 W4

Oprema 1ili 2 bojlera od 2 kW (serijsko grijanje)

Osigurac na Prikljucni kabel
mjestu instalacije Promijer vodica

30 A 3 x4 mm?
3x 11 AWG
15-25A 3 x 2 mm?
3 x 14 AWG
15-25A 3 x2mm?
3x 14 AWG
25-30A 4 x 2,5 mm?2
3 x 13 AWG
25-30A 4 x 2,5 mm?2
3 x 13 AWG
25-30A 4 x 2,5 mm?2
3 x 13 AWG
25 A 4 x 2,5 mm?2
3x 13 AWG
25 A 4 x 2,5 mm?
3x 13 AWG
16-30A 5x 1,5 mm?2
3x 15 AWG
16-30A 5x 1,5 mm?2
3x 15 AWG

0,1 MPa (14,50 psi)
1,0 MPa (145,04 psi)

10 °C (50 °F)
30 °C (86 °F)

2) Oprema 1ili 2 bojlera od 3 kW (serijsko grijanje)
3) Oprema 2 bojlera od 3 kW [serijsko grijanje)
4) Oprema 3 bojlera od 3 kW [serijsko grijanje)
4.4 Prikljucne vrijednosti za vodu
Tlak vode Minimalno:
Maksimalno:
Temperatura ulaza vode Minimalno:
Maksimalno:
Kvaliteta vode
Maksimalno:

Sadrzaj klora

Slijedite lokalne propise o
maksimalnom dopustenom sadrzaju
klora.
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pH vrijednost Minimalno: 6,5
Maksimalno:
Karbonatna tvrdoéa (njemackal Minimalno: 4 °dKH

Maksimalno: 6 °dKH

Karbonatna tvrdoéa (francuska) Minimalno: 8 °fKH
Maksimalno: 12 °fKH

Ukupna tvrdoca > karbonatna tvrdoca
4.5 Uvjeti okoline
Temperatura okoline Minimalno: +10 °C (50 °F)

Maksimalno: +40°C (104 °F)

Relativna vlaZnost zraka Maksimalno: 80 % rel. vlaz.

Nedmerska visine Maksimalno: 2500 m (8202 ft)

4.6 Tipska plocica

Tipska oznaka Model
SOUL 10 (SOUL) Bez varijante modela
SOUL 12 (SOUL) Bez varijante modela
schaerer ﬁ(
made in Switzerland
Designation coffee machine
Manufacturer Schaerer AG, Nledermattstr.Sb
4528 Zuchwil, Switzerland
Type SOUL

Nominal pressure 1.05 MPa (10.5 bar)
main pressure 0.1 -1.0 MPa (1-10 bar)

Electrical Ratings 380-415V 3N~  (3L-N-PE)
5700 — 6400 W 50Hz

fuse on site 16 — 30 A, cable min. 5x 1,5mm?
SCIP UUID d187db2d-934c-44a1-a2cc-ad4chb7c86335
Article No. 040195-XXXXXXXX
2139651189

Image: Tipska plocica
Tipska plocica nalazi se s prednje strane stroja iza desnog pokrova.

Da biste ocitali podatke s tipske ploCice:

1. lzvucite ladicu za talog iz stroja.
2. Otklopite desni pokrov kraj ladice za talog.

- _____________________________________________________________]
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U sluéaju smetnji ili ostvarivanja jamstvenih prava javite sljedece podatke s tipske plocice (primjeri):
¢ Tip stroja

* Nazivna snaga > npr. 2900 - 3400 W

e Nazivni napon > npr. 220 - 240V

* Vrijednost osiguraca na mjestu instalacije > npr. 16 A

*  Serijski broj > [GGKW XXXXXX] > npr. 2007 XXXXXX

@ Jos jedna tipska plocica nalazi se na poledini iza donjeg pokrovnog lima.

I N ——
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5 Informacije o sukladnosti

5.1 Proizvodaceva adresa
Proizvodac Odgovorna osoba za dokumentaciju
Schaerer AG Schaerer AG
P.0. Box 336 Director of R&D GBU PCM
Niedermattstrasse 3b P.0. Box 336
CH-4528 Zuchwil Niedermattstrasse 3b
T +4132 6816200 CH-4528 Zuchwil

F +41 32 681 64 04
infoldschaerer.com

www.schaerer.com

5.2 Primijenjene norme

Schaerer AG izjavljuje da je stroj sukladan sa svim mjerodavnim odredbama navedenih smjernica. U slucaju izmjena
uredaja koje nismo odobrili, ova izjava gubi valjanost. Primijenjene su sljedece uskladene norme. Radi pravilnog
ispunjenja zahtjeva primjenjujemo sustav upravljanja kvalitetom DNV GL - Business Assurance koji je certificiran
prema normama IS0 9001:2015, ISO 14001:2015 i ISO 45001:2018. Iskljuéivu odgovornost za izdavanje ove izjave o
sukladnosti snosi Schaerer AG.

Prethodno opisani predmet izjave ispunjava propise Direktive 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 8. lipnja
2011. o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi.

Za CE sukladnost

Direktiva MD 2006/42/EZ Direktiva EMC 2014/30/EU

* EN 60335-1:2020-08 +A11 +AC e END55014-1:2018-08 +A1 +A2

* EN 60335-2-75:2010-11 +A1 +A11 +A12 +A2 e END55014-2:2016-01 +A1 +A2 +AC

* EN 62233:2008 e END55014-2:2016-01 +A1 +A2 +AC
* EN 61000-3-11:2021-03

Direktiva RoHS 2011/65/EU Direktiva RED 2014/53/EU

e ENIEC 63000:2019-05 e EN301489-1V2.1.1:2017

¢ EN301489-7V1.3.1:2005
e EN301489-24V1.5.1:2010

Za pridrzavanje europskih smjernica i uredbi

Direktiva WEEE 2012/19/EU Uredba POP 2019/1021

Za Uredbu EU-a o kemikalijama

Uredba REACH 1907/2006/EZ
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Medunarodne norme (CD)

Sigurnost EMC

e |EC 60335-1:2020-08 ¢ CISPR 14-1

¢ |EC 60335-2-75 ¢ CISPR 14-2

¢ BSEN 62233:2008 ¢ |EC 61000-3-2

¢ |EC 61000-3-11

CB Scheme > Medunarodni sustav medusobnog priznavanja ispitnih izvjeS¢a i certifikata
CE Zahtjevi propisa o uskladivanju Europske zajednice
CISPR Medunarodni posebni odbor za radijske smetnje

EZ/EU Europska zajednica dio je Europske unije koja se sastoji od Europske zajednice, Zajednicke vanjske i
sigurnosne politike te policijske i pravosudne suradnje u kaznenim stvarima

EMC Elektromagnetska kompatibilnost

IEC Medunarodni sustav za procjenu sukladnosti elektrotehnic¢kih pogonskih sredstava i komponenti
MD Direktiva o strojevima (Europski parlament i Vijeée)

POP  Uredba (EU) o postojanim organskim onecis¢ujuéim tvarima

REACH Uredba EU-a o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ogranicavanju kemikalija

RED Europska direktiva o uskladivanju zakonodavstava drzava Clanica o stavljanju na raspolaganje radijske
opreme na trzistu

RoHS  Direktiva o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektronic¢koj opremi

WEEE Waste of Electrical and Electronic Equipment > Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronic¢koj opremi
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6 Opis proizvoda

6.1 Pregled

Image: Pregled stroja

© Spremnik zrna kave i praha (vrsta i broj ovisno o
konfiguraciji)

Podrucje s unutarnjim upravljackim elementima

Upravljacka plo¢a s dodirnim zaslonom 10"/12" Zasebni izlaz za vruéu vodu (varijanta opreme)

Podrucdje za tocenje s izlazom za napitke i étap za paru (varijanta opreme)

opcionalnim to¢enjem vruce vode / pare

Posuda za kapljevinu stroja s pomagalom za
pozicioniranje Salica

Zaporna naprava za upravljacku plocu

Upravljacka ploca zakrenuta prema gore

I
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6.2 Schaerer Coffee Soul sa zaslonom od 10"

Image: Schaerer Coffee Soul sa zaslonom od 10"
Standardna izvedba aparata Schaerer Coffee Soul sa zaslonom od 10" ima dekorativne elemente ovisno o
konfiguraciji i dodirni zaslon od 10".

Tijekom narudzbe moguce su razlicite konfiguracijske mogucnosti.

]
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6.3 Schaerer Coffee Soul sa zaslonom od 12"

schocrer

schaerer coffee soul

Image: Schaerer Coffee Soul sa zaslonom od 12"
Standardna izvedba aparata Schaerer Coffee Soul sa zaslonom od 12" ima kromirane prednje elemente, dekorativne
elemente ovisno o konfiguraciji i dodirni zaslon od 12".

Tijekom narudzbe moguce su razlicite konfiguracijske moguénosti.

I
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6.4 Prikljucci i sucelja

Optional
Accessory Rear

Machine Rear

Image: Prikljuci aparata za kavu s pomoc¢nom rashladnom jedinicom

@© Mreini kabel s utikacem hladnog uredaja i mrezni @  Kabel sucelja za komunikaciju aparata za kavu s
utika¢ pomocnog uredaja specifi¢an za zemlju pomocnim uredajima

© Crijevo za odvod prljave vode g 20 mm za sifonili @  Fiksni priklju¢ak za vodu 3/8" ili priklju¢ak na
vanjski rezervoar prljave vode; crijevo se moze opcionalni vanjski rezervoar pitke vode
razlikovati ovisno o zemlji.

©® Mreini kabel s utikacem ili fiksni prikljucak s © USB prikljucak i komunikacijsko sucelje
glavnom sklopkom.

Tipska plocica sadrzi podatke o potrebnom
maksimalnom osiguracu i potrebnom
minimalnom presjeku vodica.

Siehe 4.3 "Mrezni priklju¢ak na mjestu instalacije”
Siehe 8.3 "Instalacija”

]
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6.5 Upravljacki elementi

6.5.1 Upravljacki elementi na stroju

Image: Pregled vanjskih upravljackih elemenata

© Rucniumetak za mljevenu kavu i tabletu za © Spremnik taloga
ciscenje
©® Dodirnizaslon @© Pomagalo za pozicioniranje jedne ili dviju Salica
@© Upravljacka ploca, moZe se pomaknuti prema @ Posuda za kapljevinu s reSetkom za kapljevinu
gore
© 'zlaz za napitke, moZe se rucno pomicati prema

gore/dolje ili opcionalno automatski podesavati
po visini

I
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6.5.2 Upravljacki elementi u stroju

Image: Upravljacki elementi u stroju

© USBprikljucak © Rucnipodesavac stupnja mljevenja za opcionalni
dostupni desni mlin

©® Poluga za deblokadu spremnika zrna kave i praha @  Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje stroja (za
iskljuivanje pritisnite i drzite 4 s)

©® Rucnipodesavac stupnja mljevenja za srednji
mlin (standardna oprema)

Ako strojima opcionalni ru¢ni podesavac stupnja mljevenja, nema naprava za ru¢no podesavanje stupnja mljevenja.
Aparat za kavu u tom slucaju automatski regulira stupanj mljevenja na temelju vremena kuhanja referentnog
napitka. Referentni napitak parametrira servisni tehnicar.

6.5.3 Spremnik zrna kave s ugradenim ru¢nim umetkom

@ Poklopci spremnika zrna i praha opcionalno su dostupni sa zapornom napravom.

Standardna je oprema srednji spremnik zrna kave s ugradenim ru¢nim umetkom. Ruéni umetak takoder sluzi kao
otvor za ubacivanje tablete za ¢iscenje Coffee pure.
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Image: Spremnik zrna kave s ugradenim ru¢nim umetkom

@©  Srednji spremnik zrna kave © Umetak za tabletu za ¢is¢enje (Coffee pure tab)

Ruéni umetak za mljevenu kavu (npr. kava bez
kofeina)

6.5.4 Korisnicko sucelje

& ‘ BEVERAGE SELECTION

Image: Korisnicko sucelje: Pregled

@© Korisnicko sucelje za odabir napitka u (5]

Izlaz vruée vode ili pare
samoposluznom nacinu

Korisnicko sucelje u nacinu za osoblje © Gumb napitka sa simbolom ili samo tekstom

Korisnicko sucelje s odabirom skupina napitaka @  Pristup servisnom izborniku

Navigacija do sljedeceq ili prethodnog zaslona

hr Kratke upute SOUL 27


www.schaerer.com

Opis proizvoda www.schaerer.com

+ \).
MEDIM NoRMAL | MARRONE

SIZE SELECTION

MEDIUM

BEVERAGE STRENGTH

Cappuccino

START

Operator panel open

Close operator panel

Image: Pregled: Upravljacke funkcije na sucelju

@© Odabir opcija napitaka ©® Poruke o pogredkama ili upute za postupanje
©® Gumb [X]: povratak il prekid

e
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6.6 Pregled jedinice ProCare

Image: Pregled izvana

© Zapor zakretne poluge za zatvaranje ©  Priklju¢ni kabel za CAN sabirnicu

©® Crijevni adapter ©® Mreini kabel

@®  Prikljucci za Plug&Clean
Prikljuéci za Plug&Clean (2) sluze za potpuno ¢iséenje crijeva. Ovdje se priklju¢uju dva crijeva za mlijeko (3) i Ciste
kad je odabrano ciscenje Plug&Clean.

Crijevni adapteri (3) spojni su element izmedu crijeva za mlijeko i usisne cijevi. Usisna cijev uvodi se u hladnjak
mlijeka.

Mrezni kabel (5) prikljucuje jedinicu ProCare na strujnu mrezu.
Prikljuéni kabeli za CAN sabirnicu (4) omoguduju razmjenu podataka i naredbi izmedu stroja i pomoc¢nih uredaja.

Zapor zakretne poluge za zatvaranje (1) zaklju¢ava ladicu u zatvorenom stanju i tako sprecava neovlasteni pristup.
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Image: Pregled iznutra
@© Preturna matica ©® Spojka za plavu vrecicu za Ciscenje ProCare

©® Prihvatna posuda © Spojka za crvenu vredicu za CiScenje ProCare

Preturna matica (1) uévrééuje spoj vrecice za Ciséenje ProCare sa spojkom i kuéistem ladice.

U prihvatnoj posudi (2) nalaze se obje vreéice za ¢iSéenje ProCare. Prihvatna posuda istovremeno sluZi kao prihvatni
bazen u donjem podrucju. Ako iz vreéica za Cis¢enje nezeljeno istjeCu tekucine, posuda ih prikuplja. Istovremeno
senzor Salje poruku o pogresci.

Plava vrecica za ¢is¢enje ProCare postavlja se preko spojnog nastavka (3) i priteze preturnom maticom. Spojku
nadzire senzor.

Crvena vredica za Cid¢enje ProCare postavlja se preko spojnog nastavka (4) i priteZe preturnom maticom. Spojku
nadzire senzor.

ADVICE

Sustav za cisc¢enje ProCare

Detaljne informacije o ovoj temi potraZite u uputama za upotrebu ProCare.

30
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7 Transport

7.1 Opseg isporuke i pribor

Egﬁiada Naziv

1 Upute za upotrebu

1 Dodatne upute za pomoéne uredaje (grijac $alica + Cup & Cool)
1" Upute za upotrebu pomocne rashladne jedinice

Opseg isporuke opéenito
1 Mjerna Zlica

Opseg isporuke za ¢is¢enje/odrzavanje

1" Komplet za isporuku Milkpure Powder & Coffeepure tabs
1 Coffee pure tabs (oprema bez mlijeka)

1 Kist 75-40 (podruéje za kuhanje)

1 Kist za Ciscenje (izlaz za napitke)

Opseg isporuke stroja
1 Posuda za kapljevinu
Sustav za prah”
Ispusna pregrada za spremnik praha

Pribor za odstranjivanje kamenca™

1 KartusSa za odstranjivanje kamenca™"*
* Opcionalno, ovisno o opremi
o Broj artikla ovisi o jeziku
ok Nije ukljuceno u opseg isporuke

ok Otpada ako se upotrebljava ProCare

7.2 Uvjeti transporta

A WARNING
Opasnost od ozljeda u slucaju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestruéno rukovanje moze prouzroCiti ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sljedece djelatnosti smije obavljati samo stru¢no osoblje.

I
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A CAUTION
Opasnost od ozljeda tijekom transporta!

Nepravilan transport stroja moze dovesti do ozljeda.
» Slijedite opée propise o zdravlju i sigurnosti prema lokalnim odredbama.

A CAUTION
Opasnost od ozljeda zbog prevrtanja stroja!

Stroj se moze prevrnuti ako ga nepravilno podignete. Prevrtanje ili pad stroja moZe uzrokovati ozljede.
» Ne podizite stroj sami.

» PodiZite stroj uvijek s pomagacem.

ADVICE

Materijalna steta zbog nepravilnog transporta!

Nepravilan transport tijekom premjestanja stroja moze oStetiti stroj.
» Transportirajte stroj samo na kolicima.

» Pricvrstite stroj na kolicima i povlacite kolica.

» Prije premjestanja stroja odvojite sljedece prikljucke:
¢ Opskrba pitkom vodom
¢ Napajanje strujom
¢ Odvod prljave vode

» Osigurajte da na novoj lokaciji nema prepreka ni neravnina.

e e
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Instalacija i stavljanje u pogon

A

WARNING

Opasnost od ozljeda u sluc¢aju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestruéno rukovanje moze prouzroCiti ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sljedece djelatnosti smije obavljati samo servisno osoblje.

A

CAUTION

Opasnost od ozljeda zbog prevrtanja stroja!

Stroj se moze prevrnuti ako ga nepravilno podignete. Prevrtanje ili pad stroja moze uzrokovati ozljede.
» Ne podiZite stroj sami.
» PodiZite stroj uvijek s pomagacem.

Raspakiravanje

A

CAUTION

Ambalazni materijal mozZe uzrokovati porezotine i ozljede ociju!

Ambalazni materijal s ostrim rubovima moZe uzrokovati ozljede. Rezanje steznih traka mozZe
uzrokovati ozljede ociju.
» Priraspakiravanju nosite zastitne rukavice i zastitne naocale.

Raspakiravanje stroja

AR A

Raspakirajte stroj.

Izvadite isporuceni pribor iz kutije za pribor.

Provjerite je li isporuceni pribor sadrzan u preostalom sadrzaju pakiranja.
Provjerite je li isporuka potpuna.

Sacuvajte originalno pakiranje radi eventualnog povrata.

Raspakiravanje pribora

Isporucuju se sljededi dijelovi pribora:

hr
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Image: Opseg isporuke pribora

@© Upute za upotrebu i izjava o sukladnosti @ Vodilica crijeva za mlijeko ulijevo
© Kist za CiScenje unutrasnjosti gdje stoji spremnik @  Pomagalo za pozicioniranje $alica, jednostavno
taloga
(3] Zlica za mljevenu kavu za rucni umetak © Posuda za kapljevinu s montiranim crijevom za
prljavu vodu
© Pomagalo za pozicioniranje dviju Salica © Malikist za Ciscenje

Sredstvo za ¢id¢enje (u skladu s opremom stroja)

8.2 Postavljanje

8.2.1 Uvjeti postavljanja

Za lokaciju stroja vrijede sljededi uvjeti:

* Povrsina postavljanja mora biti stabilna, vodoravna i ravna kako se ne bi izoblicila pod teZinom stroja.
* Stroj ne smijete postavljati na vruce povrsine ili u blizini izvora topline.
* Stroj mora biti postavljen tako da cijelo vrijeme moZe biti pod nadzorom skolovanog osoblja.

*  Potrebni prikljuéci za opskrbu moraju biti dovedeni do 100 cm (39,4") na lokaciju stroja u skladu s
instalacijskim planovima lokacije.

* Pridrzavajte se lokalnih tehnickih propisa za kuhinje.
¢ Odrzavajte slobodan prostor za radove odrzavanja i rukovanje:
* Iznad stroja mora ostati dovoljno prostora za usipanje zrna kave ili praha: preporu¢ujemo 20 cm (7,87").

* Mora ostati najmanje 5 cm (1,97") razmaka od poledine stroja do zida kako bi bila moguc¢a dovoljno
strujanje zraka.

8.2.2 Klimatski uvjeti

Za lokaciju stroja vrijede sljededi klimatski uvjeti:

¢ Temperatura okoline od +10 °C do +40 °C (+50 °F do +104 °F)
¢ Relativna vlaznost zraka do 80 %
¢ Maksimalna nadmorska visina 2500 m (8202 ft)

* Stroj je osmisljen iskljuCivo za upotrebu za zatvorenome. Ne smije se upotrebljavati na otvorenome i nikad ne
smije biti izloZzen vremenskim uvjetima (ki$a, snijeg, mraz).

"]
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8.3 Instalacija

Instalirajte stroj prema mjerodavnim nacionalnim i lokalnim elektricnim i sanitarnim odredbama. To obuhvada i
dovoljno osiguranje od povratnog toka.

Siehe 8.2.1 "Uvjeti postavljanja”
Siehe 8.3.1 "Prikljucivanje struje”

Potrebni su sljededi prikljucci na mjestu instalacije:

e Uticnica za mrezni utikac ili fiksni priklju¢ak s glavnhom sklopkom
* Tipska plocica sadrzi podatke o potrebnom maksimalnom osiguracu.
* Tipska plocica sadrZi podatke o minimalnom potrebnom presjeku vodica.

* Fiksni prikljucak za vodu 3/8" ili prikljuc¢ak na vanjski rezervoar pitke vode
e Sifon ili vanjski rezervoar prljave vode za crijevo za prljavu vodu @ 20 mm
* Opcionalno sucelje za komunikaciju izmedu stroja i pomoénih uredaja

Svi prikljucci na strani stroja spremni su za rad pri isporuci.

1. Radi bolje pristupadnosti pozicionirajte poledinu stroja cca 5 cm (2") iznad potporne ploce.
2. Pripremite prikljucke za mjestu instalacije.

8.3.1 Prikljucivanje struje

A DANGER
Opasnost pod Zivot od strujnog udara!

Pri prikljucivanju stroja postoji opasnost po zivot od strujnog udara.
» Osigurajte da je faza osigurana amperazom navedenom na tipskoj ploCici stroja.

» Osigurajte da se uredaj moze svepolno odvojiti od strujne mreze.

» Osigurajte da je elektri¢ni sustav na mjestu instalacije izveden prema IEC 364 (DIN VDE 0100).
Radi vece sigurnosti prikljucite ispred uredaja FID zastitnu sklopku s nazivnom strujom kvara
od 30 mA (EN 61008]. Zastitne sklopke za struju kvara tipa B osiguravaju aktivaciju glatkih
istosmjernih struja kvara. Time se postiZe velika sigurnost.

» Nikad ne stavljajte uredaj u pogon ako je oStecen prikljucni kabel. Neispravan prikljucni kabel ili
neispravan utika¢ odmah treba zamijeniti kvalificirani servisni tehnicar.

p» Schaerer AG ne preporucuje upotrebu produznog kabela. Ako svejedno upotrebljavate produzni
kabel (minimalni presjek: 1,5 mm?2), slijedite proizvodaceve podatke o kabelu (upute za upotrebul)
i lokalne propise.

p Postavite prikljucni kabel tako da se nitko ne moze spotaknuti o njega. Ne polazite kabele preko
kutova ili osStrih rubova, ne klijestite ih i ne ostavljajte ih da vise u sobi. Ne polazite kabele na
vruce predmete te ih zastitite od ulja i agresivnih sredstava za CiS¢enje.

» Nikad ne podizite ni povlacite uredaj za prikljucni kabel. Nikad ne izvlacite utikac iz uticnice
povlacenjem kabela.

» Nikad mokrim rukama ne dirajte kabel ili utikac. Nikad ne utic¢ite mokre utikace u uti¢nicu.
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A DANGER
Opasnost za Zivot zbog neispravnog ili neoriginalnog priklju¢nog kabela!

Ako je priklju¢ni kabel neispravan ili nije originalni proizvod, postoji opasnost od strujnog udara i

poZara.

» Upotrebljavajte samo originalne prikljucne kabele. Originalni prikljucni kabeli specifi¢ni za
pojedine zemlje dostupni su kod servisnih partnera.

v

Priklju¢ne kabele s obostranim uticanjem moZzete samostalno zamijeniti.

v

Fiksno prikljucene prikljucne kabele treba zamijeniti servisni tehnicar.

A WARNING
Opasnost od ozljeda u sluc¢aju nedovoljne kvalificiranosti osoblja!

Nestrucno rukovanje moze prouzroCiti ozbiljne ozljede i znatnu materijalnu Stetu.
Sljedece djelatnosti smije obavljati samo elektrotehnicki strucnjak.

Elektricni prikljucak treba izvrsiti prema odredbama pojedine zemlje. Napon naveden na tipskoj plocici mora se
podudarati s mreznim naponom na mjestu postavljanja. Mrezna uti¢nica i mrezna sklopka moraju biti dostupne
rukovatelju na mjestu postavljanja.

» Uspostavite mrezni prikljucak.
Siehe 6 "Opis proizvoda”“
Siehe 4 "Tehnicki podaci”
8.3.2 Prikljucivanje vode

A CAUTION
Zdravstvene poteskoce zbog nepravilnog rukovanja vodom!

Nestruéno postupanje s vodom moze dovesti do zdravstvenih poteskoca!
Pridrzavajte se sljededih tocaka:

» Voda mora biti Cista i bez bakterija.
» Ne prikljucujte stroj na vodu prociS¢enu osmozom ili druge agresivne vode.

» Karbonatna tvrdoca ne smije biti veca od 4 - 6 °dKH (njemacki raspon) ili 8 - 12 °fKH (francuski
raspon).

v

Ukupna tvrdoca uvijek mora biti viSa od karbonatne tvrdoce.
Minimalna karbonatna tvrdoda iznosi 4 °dKH ili 8 °fKH.

Maksimalni udio klora ne smije prekoraciti lokalno propisane vrijednosti za maksimalni
dopusteni udio klora.

\ A 4

» pH vrijednost mora iznositi izmedu 6,5 7 (pH neutralno).

Strojevi s rezervoarom pitke vode (unutra i izvanal:
» Svakodnevno napunite svjezom vodom rezervoar pitke vode.
» Prije punjenja temeljito isperite rezervoar pitke vode.

]
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A CAUTION
Zdravstvene poteskoce zbog nepravilnog rukovanja kavom!

Nestruéno postupanje s kavom moze dovesti do zdravstvenih poteskoca!
Pridrzavajte se sljedeéih tocaka:

>

vvvyvyyVvyy

Prije otvaranja pakiranja provjerite je li oStec¢eno.

Uspite samo onoliko zrna kave koliko je potrebno za jedan dan.

Zatvorite poklopac spremnika zrna odmah nakon punjenja.

éuvajte kavu na suhom, hladnom i tamnom mjestu.

Cuvaijte kavu odvojeno od sredstava za ¢igéenje.

Prvo potroSite najstarije proizvode (. first in, first out”).

Uvijek dobro zatvorite otvorena pakiranja da bi sadrzaj ostao svjeZ i bio zasti¢en od oneciscenja.

ADVICE

Materijalna steta zbog lose kvalitete vode!

LoS materijal i pogresne vrijednosti vode mogu ostetiti stroj.
Provjerite preporucenu kvalitetu vode i po potrebi optimirajte vodu u skladu s njom.

Obavezno se pridrzavajte opisanih mjera za sprecavanje te opasnosti:

>

Voda mora biti ¢ista i udio klora ne smije prekoraciti lokalno propisane vrijednosti za maksimalni
dopusteni udio klora.

Ne prikljucujte stroj na vodu procis¢enu osmozom ili druge agresivne vode.

Karbonatna tvrdoca ne smije biti veéa od 4 - 6 °dKH (njemacki raspon) ili 8 - 12 °fKH (francuski
raspon] i vrijednost ukupne tvrdo¢e ne smije biti visa od karbonatne ¢vrstoce.

Minimalna karbonatna tvrdoéa iznosi 4 °dKH ili 8 °fKH.
pH vrijednost mora iznositi izmedu 6,5 7.

Uvijek upotrijebite novi komplet crijeva koji je isporucen sa strojem (crijevo za svjezu/prljavu
vodul).

Prikljucak za vodu treba izvrsiti prema mjerodavnim odredbama i odredbama pojedine zemlje. Prikljucujete li stroj
na novoinstalirani vod za vodu, dobro isperite vod i dovodno crijevo kako u stroj ne bi usla prljavstina.

Prikljucite stroj na instalirani vod za pitku vodu sa zapornim ventilom. lzvrsite montaZu putem montiranog tlacnog
crijeva i vij¢anog spoja G 3/8" na tlacni reduktor koji je montiran na slavini za vodu. Smanjenje tlaka mora biti
podeseno na 0,3 MPa (43,5 psil.

Stroj zahtijeva odvod prljave vode. Isporuceno, temperaturno stabilno crijevo za prljavu vodu treba prikljuciti na sifon
na mjestu instalacije. Crijevo za pitku vodu treba imati nagib prema prikljucku da bi se izbjegao efekt sifona.

Stroj s vanjskim rezervoarom za pitku ili prljavu vodu izravno se prikljucuje. Dostupan je odgovarajuci nadzor razine.

upotrebu tehnika filtracije. Dodatne upute mozete zatraziti od drustva Schaerer AG ili izravno

Dodatne upute za kvalitetu vode br. 022960 sadrze informacije za oCitanje vrijednosti vode i za
|
4

preuzeti s mreznog mjesta (www.schaerer.com/member] u kolekciji medija.
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Varijanta vanjski rezervoar za pitku i prljavu vodu

Image: Vanjski rezervoar za pitku i prljavu vodu
Stroj opcionalno moze raditi s vanjskim rezervoarima za pitku i prljavu vodu koji su pod nadzorom.

» Prikljucite prikljucke stroja za pitku i prljavu vodu izravno na rezervoare vode.

podesavanju i priklju¢cima vanjskih rezervoara za pitku i prijavu vodu. Upute za preinaku mozete
zatraziti od drustva Schaerer AG ili izravno preuzeti s mreznog mjesta

Upute za preinaku Rezervoar za pitku i prljavu vodu pod nadzorom SOUL sadrze informacije o
@
(www.schaerer.com/member) u kolekciji medija.

8.3.3 MontazZa posude za kapljevinu

schaerer coffee soul

Image: MontaZa posude za kapljevinu

© Lijeva prednja zaklopka ©  Pricvrsnivijci (2x]
©® Umetak dna uredaja za spremnik taloga © Posuda za kapljevinu
@® Desna prednja zaklopka

L' ]
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1. Otvorite obje prednje zaklopke (1) i (3).
v Vidjet ete rupe za pricvrsne vijke (4).
2. Provedite crijevo za prljavu vodu na posudi za kapljevinu prema natrag kroz stroj.

Postavite posudu za kapljevinu [5) i pritisnite je na stroj. Istovremeno malo podignite umetak dna uredaja za
spremnik taloga (2).

4. Pricvrstite posudu za kapljevinu obama pric¢vrsnim vijcima (4).
v Montirana je posuda za kapljevinu.

8.3.4 Prikljucivanje jedinice ProCare

Preduvjet: Za prikljucivanje jedinice ProCare stroj mora biti iskljucen.

Pregled koraka instalacije

Spojite jedinicu ProCare sa strojem.

Spojite jedinicu ProCare s rashladnom jedinicom.

Prikljucite crijeva za mlijeko.

Spojite jedan priklju¢ni kabel CAN sabirnice na stroj.

Spojite drugi prikljuéni kabel CAN sabirnice na pomo¢ni uredaj (npr. sustav za mlijeko).

AL i

Ukljucite mrezni utika¢ u strujnu mrezu.
v Modul je ukljucen.
7. Ukljucite stroj.
v Modul se povezuje sa strojem.
8. Pokrenite rutinu za stavljanje stroja u pogon.

Dodatne informacije o nadogradnji jedinice ProCare na aparat za kavu ili na pomoénu rashladnu
jedinicu potrazite u zasebnim uputama za instalaciju jedinice ProCare.

8.3.4.1 Spajanje jedinice ProCare sa strojem

Za stroj pripremljen za jedinicu ProCare vrijede sljedeci preduvjeti:

e U stroju je ugraden metalni drzac za prihvat jedinice ProCare.

* Bocna stijenka stroja ve¢ ima provrt za pricvrsni vijak jedinice ProCare.

* Crijeva za spajanje s jedinicom ProCare izvedena su bo¢no iz stroja i pri¢vrs¢ena kabelskom vezicom.

Spajanje jedinice ProCare

Image: Pricvrscivanje jedinice ProCare na stroj

'
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© Spojnilim ©®  Pricvrsnivijak

©® Crijeva za jedinicu ProCare

1. Uglavite jedinicu ProCare u spojni lim (1) na stroju.
2. Utaknite teflonska crijeva (2) u jedinicu ProCare.
3. Zavij¢ajte jedinicu ProCare na stroj (3).

Prikljucivanje crijeva

= |

Image: Raspored crijevnih prikljuc¢aka
© Bijela: mlijeko ©® Crvena: odstranjivanje kamenca
@® Plava: voda O Zelena: kava

1. Skratite crijeva tako da ih mozZete staviti u petlju.
Izmijerite duljinu petlja i zabiljezite je.

N

v Duljinu crijeva mozete podesiti u konfiguraciji stroja da biste postigli optimalan rad jedinice ProCare.
Stavite crijeva u petlju za slucaj da ¢ete demontirati modul.

Prikljucite crijeva prema oznakama.

Pazite da crijeva ne blokiraju zaporni mehanizam prednje ploce.

Otvorite konfiguraciju stroja i idite do postavki Sustav.

Otvorite postavke Ciséenje.

No ok

Cleaning

Edit cleaning schedule

Switch off after cleaning

Hose length from the coffee machine to the hose connector in the ProCare unit [cm]

Rinsing

Request for steam wand cleaning

Rinsing interval: outlet [min]

Rinsing interval: external milk hose [min]

Image: Postavljanje duljine crijeva za jedinicu ProCare
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8. Unesite duljinu crijeva u polje za unos.
8.3.4.2 Spajanje jedinice ProCare s rashladnom jedinicom

Montaza rashladne jedinice

1. Montirajte metalni drzac¢ na strani jedinice ProCare na kojoj planirate postaviti rashladnu jedinicu.

2. Zatvorite jedinicu ProCare isporu¢enom bocnom stijenkom ovisno o pozicioniranju desne oplate ili lijeve
oplate.

3. Pricvrstite rashladnu jedinicu na jedinicu ProCare.

Prilagodba crijeva za mlijeko

Image: Crijevo za mlijeko u rashladnoj jedinci

© Narancasto oznacno crijevo

1. Instalirajte crijevo za mlijeko i podrezite ga tako da doseze prikljucak Plug&Clean na jedinici ProCare.
2. Navucite narancasto silikonsko crijevo 4/8 (1) na crijevo za mlijeko i uklijestite ga u udubljenje hladnjaka.

8.3.4.3 Prikljucivanje kabela jedinice ProCare

Prije ukljucivanja uredaja prikljucite strujni mrezni kabel na CAN sabirnicu.

- ___________________________________________________________]
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Image: Kabelski prikljucci ProCare
@© Mreiniprikljucak za utika¢ hladnog uredaja @© Kabel CAN sabirnice rashladne jedinice
© Kabel CAN sabirnice stroja

1. Utaknite utika¢ hladnog uredaja u prikljucak na poledini jedinice ProCare (1).
2. Prikljucite upravljacki kabel CAN mini-DIN 6-polni 2 m (2) na jedinicu ProCare.
3. Prikljuéite kabel CAN sabirnice hladnjaka (3).

8.3.5 Prikljucivanje sustava za mlijeko

Prije transporta uklonite opcionalno crijevo za mlijeko iz pritisnog ventila. Prije stavljanja u pogon morate ispravno
vratiti crijevo za mlijeko u pritisni ventil, pogledajte sliku u nastavku.

ADVICE
Varijanta opreme Twin Milk

Oprema stroja s varijantom Twin Milk ima pritisna ventila i dva crijeva za mlijeko.

1. Podignite upravljacku plocu.

@ Siehe 9.1.4 "Otvaranje i zatvaranje upravljacke ploce”

I
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8.4

Image: Umetnite crijevo za mlijeko u pritisni ventil (Single Milk)

© Crijevo za mlijeko

Image: Umetnite crijeva za mlijeko u pritisne ventile (Twin Milk)

© Crijevo za mlijeko @©  Pritisni ventil

2. Skinite desni crni pokrov prema naprijed bez alata.

v Sad imate pristup pumpi za mlijeko i pritisnom ventilu (2).
3. Sustav Single Milk: Umetnite crijevo za mlijeko (1) u pritisni ventil [2) kako je prikazano.
4. Sustav Twin Milk: Umetnite dva crijeva za mlijeko u dva pritisna ventila.

Stavljanje u pogon s vodenjem na zaslonu

Stroj stavlja u pogon servisni tehnic¢ar na mjestu primjene kod vlasnika. Program stavljanja u pogon pokrece se
automatski pri prvom ukljucivanju stroja. Siehe 9.2 "Ukljucivanje”

Nakon stavljanja u pogon s vodenjem na zaslonu jo$ nije moguce uzimati napitke jer nisu konfigurirani recept za
napitke. Servisni tehnicar zajedno s vlasnikom konfigurira i kalibrira recepte za napitke.

Servisni tehnicari mogu bilo kada ru¢no pokrenuti program stavljanja u pogon.

hr
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9 Rukovanje

A CAUTION
Ozljeda zbog opasnost od klizanja!

Iscurjela tekuc¢ina mozZe stvoriti vlazan pod oko stroja. To moZe dovesti do ozljeda uslijed klizanja i
pada.
» Osusite iscurjele tekuéine na podu ¢im ih vidite.

» Velike kolicine iscurjele tekucine na podu oznacite pomicnim znakom upozorenja.

9.1 Redovite dodatne djelatnosti

92.1.1 Punjenje spremnika zrna kave

A WARNING
Opasnost od porezotina!

Opasnost od ozljede rotirajué¢im diskovima za mljevenje u mlinu.
» Nikad ne posezite u spremnike zrna kave dok je aparat za kavu ukljucen.

ADVICE

Materijalna steta zbog zacepljenja/blokade!

Unosenje stranih tijela moze dovesti do zacepljenja ili blokade mlina i do uniStenja mehanizma za
mljevenje.
» U spremnike zrna kave uvijek usipajte iskljucivo zrna kave.

Ako je potrebno, prije punjenja oCistite spremnike zrna kave i poklopce od masnih ostataka kave.

max.

o)) e

Image: Spremnici zrna kave s maksimalnom razinom napunjenosti

» Varijanta sa zakljucavanjem spremnika zrna kave: Klju¢em otvorite bravu spremnika zrna kave.
Skinite poklopac spremnika zrna kave.

Napunite spremnik predvidenom vrstom zrna kave.

Uspite samo toliko da sadrzaj ne dodiruje poklopac spremnika.

vvvyyvyy

Ponovo poklopcem zatvorite spremnik zrna kave. Zakljucajte spremnik zrna kave (ako je mogucel.
v Spremnik zrna kave napunjen je i zatvoren.
v Zrna kave ne dodiruju poklopac.

I S S —
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9.1.2 Punjenje spremnika praha

A WARNING
Opasnosti od prignjecenja rotiraju¢im puznim vijcima za doziranje!

Puzni vijci za doziranje okrecu se u spremniku praha. U slucaju posezanja postoji opasnost od
prignjecenja.
» Nikad ne poseZite u spremnik praha dok je uredaj ukljucen.

ADVICE

Materijalna steta zbog zacepljenja!

U slucaju usipanja nedozvoljenog aromatskog praha postoji opasnost od zacepljenja.
» U spremnik praha uvijek usipajte samo prah za automatski pogon.

__ max.

Image: Maksimalna kolic¢ina punjenja

Varijanta sa zakljucavanjem spremnika praha: Kljucem otvorite bravu spremnika praha.
Skinite poklopac spremnika praha.

Napunite spremnik praha prahom za ¢okoladu ili preljev.

Uspite samo toliko da sadrzaj ne dodiruje poklopac spremnika.

o LDd -

Ponovo poklopcem zatvorite spremnik praha. Zakljuéajte spremnik praha (ako je moguce).
v Spremnik praha napunjen je i zatvoren.
v~ Prah ne dodiruje poklopac.

9.1.3 Dolijevanje vode

Varijanta s fiksnim prikljuckom za vodu

ADVICE

Materijalna Steta zbog zatvorenog dovoda vode!

Stroj se moze ostetiti kad pumpa za vodu radi na suho.

» Prije ukljuéivanja stroja provjerite je li otvoren glavni ventil za vodu (slavina za vodu) dovoda
vode.

1. Prije ukljucivanja stroja otvorite zapornu slavinu na glavhom ventilu za vodu.
2. Na kraju dana zatvorite glavni ventil za vodu.
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Varijanta s vanjskim rezervoarom pitke vode

Image: Vanjski rezervoar pitke vode
1.
2.
3.
4.
5.
6.

9.1.4 Otvaranje i zatvaranje upravljacke ploce

Odvrnite poklopac vanjskog rezervoara pitke vode.

Svaki dan svjezom vodom temeljito isperite vanjski rezervoar pitke vode.

Ocistite svjezom vodom poklopac rezervoara pitke vode.

Napunite rezervoar pitke vode svjeZom vodom za pice i pritom pazite na maksimalnu koli¢inu punjenja.
Poklopcem zatvorite vanjski rezervoar pitke vode.

Ponovo umetnite rezervoar pitke vode.

Ae CAUTION
Opasnost od prignjecenja padom upravljacke ploce!

Upravljacka ploca moze pasti pod utjecajem vlastite tezine.
» Cvrsto drzite upravljacku plocu i kontrolirano je pomicite prema gore ili dolje dok se ne uglavi.

Otvaranje upravljacke ploce

Image: Otvaranje upravljacke ploce
@© Bravazakljucana ©® Gornja strana upravljacke ploce otkljucana

©® Bravaotkljucana © Upravljacka ploca pomaknuta prema gore

1. Klju¢ u zapornoj napravi dovedite u vodoravan poloZaj.
v Brava je otvorena.
2. Deblokirajte upravljac¢ku plo¢u gore snaznim povlacenjem.
v Upravljacka je plo¢a deblokirana.
3. Objema rukama dovedite upravljacku plocu odozdo prema gore do granicnika.

]
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Image: Upravljacka ploca zatvorena i otvorena

v Upravljacka ploc¢a automatski se drzi u gornjem poloZaju.
v Sad imate pristup svim upravljackim elementima iza upravljacke ploce.

Zatvaranje upravljacke ploce
@ Stroj moZe biti spreman za rad iskljucivo kad je zatvorena upravljacka ploca.

Preduvjet:

* Zapornu naprava upravljacke ploce mozete zatvoriti samo kad je zatvorena blokada spremnika zrna kave i
praha.

1. Otvorenu upravljacku plo¢u pomaknite objema rukama blago do granic¢nika prema dolje.
2. Lagano pritisnite upravljacku ploc¢u na gornjem rubu.

v Upravljacka je ploca zatvorena.
3. Ako je potrebno, zakljucajte zapornu napravu kljuc¢em.

v Brava je zaklju¢ana u okomitom poloZaju.

v Upravljacka je ploca blokirana.

9.1.5 Uklanjanje spremnika zrna kave i praha

Spremnike zrna kave i praha mozZete izvaditi iz stroja. Sredisnja blokada zajedno deblokira spremnike zrna kave i
praha.

'
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Image: Sredisnja blokada (zelena rucka) na spremniku zrna kave i praha

@© Vodoravni poloZaj: spremnik zrna kave blokiran @  Polozaj prema dolje: spremnik zrna kave
deblokiran

©® Polozaj prema naprijed
1. Otvorite upravljacku plocu.
2. Zakrenite zelenu rucku sredidnje blokade iz vodoravno zaklopljenog poloZaja (1) prema naprijed u polozaj (2).

3. Preklopite zelenu ru¢ku sredi$nje blokade (2) prema dolje.
v Spremnici zrna kave i praha sad su deblokirani. Zelena rucka sredinje blokade nalazi se u polozaju (3).

@ Siehe 9.1.4 "Otvaranje i zatvaranje upravljacke ploce”

Vrecice za CisS¢enje napunjene su praskom za CiS¢enje i zatvorene. Plava vredica za CiScenje sadrzi luznato sredstvo

9.1.6 Umetanje ili zamjena vredice za Cis¢enje ProCare
Jedna vrecica za Ciscenje ProCare omogucuje cca 100 ¢isc¢enja.
Nakon toga morate zamijeniti prazne vrecice za ¢iS¢enje ProCare.
za CiSéenje, a crvena vrecica za CiSéenje sadrzi kiselo sredstvo za Ciscenje.
Image: Izvlacenje ladice s prihvatnom posudom
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1. Otkljucajte zapor zakretne poluge za zatvaranje te izvucite ladicu s prihvatnom posudom i vrecicama za
ciséenje.
Zapor zakretne poluge za zatvaranje nalazi se ispod zaklopke priklju¢ka za mlijeko (Plug&Clean).

)
Image: Uklanjanje vrecica za Ciscenje
@© Preturne matice ©® Smijer uklanjanja
Otpustite preturne matice (1) vrecica za Ciscenje.

Uklonite i bacite prazne vrecice za ¢is¢enje (2).
Skinite zaporne kapice i zastitnu foliju novih vrecica za CiSéenje ProCare.

AN N

Stavite nove vrecice za CiS¢enje ProCare na slobodne spojne nastavke i preturnim maticama pritegnite zaporne
kapice vredica.

@) Spojke su razlicite velicine. Tako je osigurano da ne se vrecice za CiS¢enje ne mogu pobrkati.

Image: Umetanje ladice

6. Gurnite ladicu natrag u kuciste i zatvorite ProCare.

v Otvara se dijaloski okvir s porukom ProCare: vrecica za ¢iS¢enje umetnuta.
7. Potvrdite opcijom OK.

v Otvara se zaslon za kondicioniranje umetnute vrecice za ¢iscenje.

]
hr Kratke upute SOUL 49


www.schaerer.com

Rukovanje www.schaerer.com
______________________________________________________________________________________________________________]

ProCare: BLUE pouch ProCare: BLUE pouch

Have you inserted a new or used bag into the system? Have you inserted a new or used bag into the system?

Image: Primjer ProCare PLAVA: zamjena vrecice za CiS¢enje

© Rabljenavredica za ¢iScenje: isisava se zrak. © Novavredica za ¢iSc¢enje: puni se vodom, zatim se
isisava zrak.

8. Dodirnite Rabljeno ako ste umetnuli rabljenu vrecicu za CiSéenje ili Novo ako ste umetnuli novu vrecicu za
ciséenje.
9. Potvrdite odabir opcijom o

v lzveérabljene vrecice za Cidcenje (1) isisava se zrak. Nova vrecica za Cidc¢enje (2) puni se vodom i zatim se
isisava zrak.

v Otvara se potvrdni dijaloski okvir s porukom ProCare: zamjena vrecice uspjesno dovrsena.
10. Potvrdite opcijom (>}
v Vrecica ili vredice za CiS¢enje umetnute su i kondicionirane. Jedinica ProCare spremna je za postupke
ciscenja.
Isti postupak mozete pokrenuti ru¢no putem servisnog izbornika.

Zamjena vrecice putem servisnog izbornika:

1. Otvorite servisni izbornik opcijom ©.
2. Dodirnite gumb Intervali odrzavanja.

6/25/2024 11:29 a.m.
Operator

Last done Due

in 6 months
571 litres

39990 coffee
beverages left

Descaling 6/18/2024
Maintenance 2 11/22/2023

Maint. 24 months 11/22/2023 in 17 months

ProCare: RED pouch 6/6/2024 99% remaining @ ’

ProCare: BLUE pouch  6/6/2024 97% remaining @ ’

Image: Prikaz preostalog sadrzaja

© Crvenavredica za CiScenje @ Plavavredica za CiScenje

3. Na zaslonu Intervali odrzavanja dodirnite gumb B za to¢ku izbornika ProCare: CRVENA vreéica ili ProCare:
PLAVA vredica.

4. Zamijenite vrecice ili prekinite postupak.
v Sustav se vraca na glavni izbornik.

e
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9.2 Ukljucivanje

9.2.1 Kontrola prije ukljucivanja

ADVICE

Materijalna steta zbog zatvorenog dovoda vode!

Stroj se moze ostetiti kad pumpa za vodu radi na suho.
» Prije ukljuéivanja stroja provjerite je li otvoren glavni ventil za vodu (slavina za vodu) dovoda
vode.

Fiksni prikljucak za vodu: Potvrdite da je otvoren glavni ventil za vodu.

Rezervoar pitke vode: Potvrdite da je rezervoar pitke vode napunjen svjeZom vodom.

Standardni odvod prljave vode: Potvrdite da je crijevo za prljavu vodu ispravno polozZeno.

Vanjski rezervoar prljave vode: Potvrdite da je vanjski rezervoar prljave vode prikljucen i prazan.
Potvrdite da su spremnici zrna kave napunjeni.

Potvrdite da je spremnik taloga prazan i pravilno umetnut.

A

Potvrdite da je stroj ispravno priklju¢en na strujnu mreZu na mjestu ugradnje u skladu s nacionalnim ili
lokalnim sigurnosnim odredbama.

9.2.2 Ukljucivanje stroja

Image: Tipka za ukljucivanje

1. Provjerite mrezni prikljucak stroja.

2. Deblokirajte upravljacku plocu.

3. Povucite upravljacku plocu prema gore.

4. Kratko pritisnite tipku za ukljucivanje (A).
v Stroj se pokrece.
v Pojavljuje se korisnic¢ko sucelje na dodirnom zaslonu i zapocinje zagrijavanje.
v Stroj je spreman za rad ¢im se dostigne potrebna temperatura.

5. Ponovo zatvorite upravljacku plocu.
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‘ Kad prvi put ukljucite stroj, automatski se podesavaju konfiguracije stroja s vodenjem na zaslonu i
kalibrira se hardver.

@ Siehe 9.1.4 "Otvaranje i zatvaranje upravljacke ploce”

9.3 Pozicioniranje izlaza za napitke

schaerer

Image: Pozicioniranje izlaza za napitke
Pozicioniranje izlaza za napitke (s ru¢nim izlazom za napitke)

» Prihvatite izlaz za napitke za rucku i dovedite ga do Salice.

Pozicioniranje izlaza za napitke (s izlazom za napitke s automatskim pode$avanjem po visini)

Izlaz za napitke s automatskim podesSavanjem po visini automatski zauzima ispravnu visinu u skladu s prethodno
odabranim napitkom.

9.4 Uzimanje napitka
9.4.1 Odabir napitka

Navigacija do napitka

Preduvjet: Stroj je spreman za rad.

]
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Image: Nacin za goste i nacin za stalne korisnike: Listanje do napitka
Nacin za goste i nacin za stalne korisnike:

1. Gumbima sa strelicama listajte kroz prikaze napitaka.
v Prikazuje se gumb Zeljenog napitka.

COFFEE : GROUP 1 GROUP 2

Cappuccino
Espresso Customizable Hot milk

| | of

Cappuccino

Ristretto

Hot water

Image: Nacin za osoblje: izravan odabir skupine napitaka
Nacin za osoblje:

2. Otvorite Zeljenu skupinu napitaka izravno putem odgovarajuce registarske kartice.
v Prikazuju se spremljeni gumbi napitaka.

Nacin za osoblje: predodabir opcija napitaka
Mogudi predodabiri u izborniku:

* Dvostruko tocenje napitaka
* Kava bez kofeina
e Jacina kave (barista)
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Cappuccino
Espresso Customizable

Espresso
Customizable

Image: Predodabir napitka u izborniku lijevo

Preduvjet: Korisnicko sucelje nalazi se u nacinu za osoblje.

1. Odaberite jednu od opcija napitaka putem predodabira u izborniku lijevo, npr. jacina kave.
v Prikazuju se svi napitci s odgovaraju¢om opcijom.

Nacin za osoblje: odabir vrste napitka

°lwe | W

Cappuccino

Espresso

Cappuccino
Customizable

<

Espresso
Customizable

Cappuccino

Image: Vrste napitaka

www.schaerer.com

Preduvjet: Registarska kartica sa skupinom napitaka odn. predodabir sadrze konfigurirane napitke.

» Dodirnite gumb Zeljenog napitka.
v Otvara se zaslon za daljnje opcije napitaka.

Promjena napitka

Moguce opcije napitaka:

* Vrsta napitka [npr. kava, espresso, cappuccino)

* Veli¢ina napitka (S, M, L]
* Vrsta kave (2 - 3 mlina)
*  Vrsta mlijeka (Twin Milk]

¢ Cokolada (sa sustavom za prah)
* Aroma (sa sustavom za sirup Flavour Point)
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Servisni tehni¢ari mogu u konfiguraciji napitaka podesiti i aktivirati predodabir sastojaka i velicine napitaka.

SELECT CUP SIZE

Image: Nacin za goste: sekvencijalno odredivanje promjene napitaka

Preduvjet: Simbolom olovke “ oznaceno je da je odabrani napitak moguce promijeniti.

1. Dodirnite gumb sa Zeljenom promjenom.

v Prikazuje se Zeljena promjena.

v Prikazuju se daljnje promjene za odabir.
2. Odaberite daljnje promjene.
Sekvencijalna promjena napitaka

Sekvencijalna promjena napitaka aktivna je u nacinu za goste i ne moze se deaktivirati.

Sekvencijalna promjena napitaka trazi predodabir opcija napitaka uzastopno korak po korak. Pojedinacne
mogucnosti odabira nude se u vlastitom prikazu.

Prikaz napretka za sekvencijalnu promjenu napitaka

Preduvjet:

* Napitak je konfiguriran za tocenje s razli¢itim sastojcima.

* Vrsta prikaza Napredak odabira napitka dostupan je u nacinu za goste.

Prikaz napretka daje informacije o opcijama napitaka koje su ve¢ odabrane i koje se jos mogu odabrati.
Svaki odabrani sastojak prikazan je simbolom.

Svaki korak koji joS treba odabrati prikazan je praznim poljem prikaza.

Prikaz Napredak odabira napitka nije moguce deaktivirati.

CAPPUCCINO
CUSTOMIZABLE

Image: Odabir napitka

- s

CAPPUCCINO SMALL
CUSTOMIZABLE

Image: Odabir velic¢ine napitka
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CAPPUCCINO SMALL
CUSTOMIZABLE

Image: Odabir vrste kave

|- |e|C

CAPPUCCINO SMALL ESPRESS0 MILK
CUSTOMIZABLE

w

Image: Odabir sastojaka

lzravna promjena napitaka

Izravna promjena napitaka aktivna je u nacinu za osoblje i nacinu za stalne korisnike te se ne moze deaktivirati.

Funkcija pruza odabir opcija napitaka izravno na istom prikazu.

SIZE SELECTION
MEDIUM
BEAN SELECTION

Cappuccino

MILK SELECTION o
, )
O W\ 3

Image: Nacin za osoblje: izravno odredivanje promjene napitaka

1. Dodirnite gumb sa Zeljenom promjenom.
2. Po potrebi podesite visestruko tocenje (1 do 9 napitaka).
v Odabrane promjene aktivne su.

CAPPUCCIN E NORMAL MARRONE

SIZE SELECTION

" L
MEDIUM LARGE
BEVERAGE STRENGTH _

Cappuccino
BEAN SELECTION

START

Image: Nacin za stalne korisnike: izravno odredivanje promjene napitaka

» Dodirnite gumb sa Zeljenom promjenom.
v Odabrane promjene sazeto se prikazuju u gornjem dijelu.
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9.4.3 Stavljanje salice/¢ase

Tijekom tocenja napitka pojavljuje se uputa da stavite ¢asu ili Salicu.

Uputu Stavite Salicu moZe aktivirati servisni tehnicar u nacinu rada.

PLACEC
AND PRES
'START"

Image: Na zaslonu se prikazuje animacija Stavite Salicu/casu.
Preduvjet: Funkcija Stavite Salicu aktivirana je u nacinu rada.

1. Stavite Salicu ili Casu ispod izlaza za napitke.
2. Rucdni izlaz za napitke: Povucite izlaz za napitke na Salicu ili ¢asu.

9.4.4 Tocenje napitka

Varijanta: tocenje bez sustava za placanje
Po zavrsetku predodabira napitka prikazuje se gumb START.
Gumbom START potvrdujete odabrane opcije napitka i pokreéete tocenje napitka.

Uputu Stavite Salicu mogu aktivirati ili deaktivirati servisni tehnicari u konfiguraciji za pojedini nacin rada.

P
u | & )
remveemo || oo | i
DI A DIAN
D) AN

Image: Napitak spreman za tocenje
Preduvjet: Napitak je promijenjen i spreman za tocenje.
1. Dodirnite gumb START.
v Prikazuje se uputa Stavite Salicu.
2. Jos jednom dodirnite gumb START.
v Toci se napitak.

- ______________________________________________________________]
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9.4.5 Dovrsetak napitka

Zaslon informira kad je toCenje gotovo.

Preduvjet: Informacija se pojavljuje kad je aktiviran parametar u postavci Konfiguracija > Nacin rada.

ESPRESSO

RESTART

Image: Prikaz To€enje napitka gotovo

» lzvadite Salicu ili casu ili posude za kapljevinu.
v Na zaslonu se prikazuje animacija Uzmite $alicu/¢asu.

9.5 Iskljucivanje

9.5.1 Prebacivanje stroja u stanje pripravnosti

A DANGER
Opasnost pod Zivot od strujnog udara!

U stanju pripravnosti stroj je i dalje pod naponom.
» Ne uklanjajte oplate stroja.

» Prije popravaka uvijek odvojite stroj od mreze.

4/26/2024 11:29 a.m. E]_)
Operator

Cleaning

e Maintenance intervals

Ingredient management

Grounds container missing

Operator panel open

Image: Iskljucivanje putem dodirnog zaslona

@© Pokretanje ispiranja ©® Iskljucivanje
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1. Pokrenite ¢iSéenje stroja (1) u servisnom izborniku.
v Obavlja se ciSéenje.
2. Ovisno o potrebi, Cistite na dnevnoj i tjednoj bazi.
3. Ako postoji, ispraznite i oCistite vanjski rezervoar pitke vode.

@ Detaljne podatke potrazite u poglavlju éiééenje uputa za upotrebu.
Nakon automatskog Cis¢enja moguce je stroj izravno iskljuciti iz programa ciséenja.

Varijanta: iskljucivanje putem dodirnog zaslona

» U servisnom izborniku dodirnite gumb Iskljucivanje (2).
v Stroj se iskljucuje.
v Na zaslonu nema prikaza.
v Stroj se nalazi u stanju pripravnosti.

Varijanta: iskljucivanje tipkom

DANGER

>

Opasnost pod Zivot od strujnog udara!

Dijelovi unutar stroja pod naponom su cak i kad je stroj iskljucen.
» Ne uklanjajte oplate sa stroja.

» Prije popravaka uvijek odvojite stroj od mreZe.

Stroj mozete iskljuciti i tipkom za ukljucivanje iza upravljacke ploce.

Ne preuzimamo odgovornost za Stetu nastalu zbog nepridrzavanja ovih uputa.

Siehe 9.2.2 "Ukljucivanje stroja”

O

9.5.2 Dulje mirovanje (1 tjedan i dulje)

ADVICE

e

Materijalna steta zbog zamrznute vode!

Zamrzavanje vode moZe ostetiti bojlere.
» IzlaZete li stroj temperaturama ispod ledista, prije toga ispraznite bojler odn. bojlere.

p» Obratite se servisnom partneru.

Ako predstoji dulje mirovanje stroja, npr. tijekom kolektivnog godiSnjeg odmora, stavite stroj i
dodatne pripadajuce uredaje izvan pogona.

e

Pri vracanju u pogon prvo izvrsite dnevno iséenje.

1. Prebacite stroj u stanje pripravnosti.

2. Prekinite mrezni spoj izvlaCenjem mreznog utikaca ili isklju¢ivanjem glavne sklopke montirane na strani
instalacije.

v Stroj je odvojen od struje.

]
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9.5.3 Isklju¢ivanje pomo¢nih uredaja

A CAUTION
Materijalna steta i zdravstvene poteskoce zbog onecisc¢enja!

Neocisceni pomocni uredaji mogu pri ponovnom ukljucivanju uzrokovati zdravstvene poteskoce i
tehnicke smetnje.

» Ocistite stroj prije iskljucivanja pomocnih uredaja koji dovode mlijeko.

» Odvojite stroj od mreze ako planirate pomocne uredaje ostaviti iskljucene na dulje vrijeme.

» Cuvajte pribor kao &to je spremnik mlijeka, poklopac i adapter na &istom i suhom mjestu.

Iskljucivanje pomocnih uredaja koji dovode mlijeko
1. Ispraznite spremnik mlijeka u pomocnim uredajima koji dovode mlijeko.
2. lzvrsite dnevno Ciscenje stroja.

3. Ocistite pribor kao Sto je spremnik mlijeka, poklopac i adapter u perilici suda ili ih ru¢no temeljito isperite
svjezom, ¢istom vodom.

Iskljucite pomoc¢ni uredaj putem glavne sklopke uredaja.
Cuvajte pribor na Cistom i suhom mjestu.

Razdvojite mrezni spoj izvlacenjem mreznog utikaca.

v Pomocni je uredaj odvojen od struje.

v Pomocni uredaj moze se skladistiti dulje vrijeme.

Deaktivacija rasvjete grijaca salica

Preduvjet: Rasvjeta je aktivirana i odabrana boja svijetli konstantno.

1. Zatikom promjera od 2 do 3 mm pritisnite i drzite cca 2 s tipku za rasvjetu na gornjoj strani straznje stijenke.
v Rasvjeta je deaktivirana.
Iskljucivanje grijaca salica
Uputa vrijedi i za jedinicu grijaca Salica u uredaju Cup & Cool.
1. Pritisnite tipku za ukljucivanje i isklju¢ivanje gore lijevo na straznjoj stijenki.
2. U slucaju duljih stanki u radu: Izvucite mrezni utikac.
v Tipka za ukljucivanje i iskljucivanje vise ne svijetli.
v Iskljucen je grijac Salica.

]
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